
ЗРАЗКИ  
ВИКОНАННЯ ПРАКТИЧНИХ ЗАВДАНЬ 

 
ФОНЕТИКА І ФОНОЛОГІЯ 

1. Спільнослов’янські звукові зміни 
1.1. Становлення праслов’янської звукової системи. 
1.2.Палаталізація приголосних звуків [g], [k], [x]. 
1.3. Сполучення приголосних зі звуком [j]. 
1.4. Зміни в системі вокалізму. 
1.5. Структурування й перебудова складів. 

Завдання 
1. Відтворіть індоєвропейські форми праслов’янських слів: 
другъ < *drugъ < *dhroughŏs, 
коса < *kosa < *kŏsās, 
садъ < *sadъ <*sādŭs. 
 
2. Дайте характеристику слов’ян. звуків у порівнянні з індоєвропейською мовою: 
крhпити < *krěpiti < *krēpītĭ, 
нhмъ < *němъ < *nēmŏs, 
доброта < *dobrota < *dŏbrŏtā. 
 
3. Зробіть складоподіл праслов’янських слів і зіставте з індоєвропейською мовою: 
сила < *si-la < *sī-lās, 
миръ < *mi-rъ < *mī-rŏs, 
кремы < *kre-my < *krĕ-mūs. 
 
4. Доберіть індоєвропейські форми до українських слів і поясніть їх звукозміни: 
даръ < *darъ < *dārŏs, 
роса < *rosa < *rŏsās, 
чистыи < *čistъjь < *čistŏs (чистъ). 
 
5. Визначте праслов’янські форми українських слів і поясніть їх складоподіл: 
съ-ча-сть-е < sъ-ča-stь-je, 
дръ-жа-ти < *drъ-ža-ti, 
чь-сть-ны-и <*čь-stь-nъ-jь. 
 
6. Розкрийте походження шиплячих і свистячих звуків у давніх українських словах: 
ночь < *nočь < *nŏktĭs, 
дышати < *dyšati < *dūx(s)ētĭ, 
свhча < *svěča < *svētjās. 
 
7. З’ясуйте причини появи м’яких приголосних звуків у давніх українських словах: 
капл" < *kapl´a < *kāpjās, 
ноша < *noša < *nŏsjās, 
бур" < *bur´a < *būrjās. 
 
Примітки:  1) у завданнях (це переважно 1, 2, 3), де подано праслов’янські форми слів і вказано 

порівняти їх з індоєвропейськими формами, слід обов’язково подавати і давньоукраїнські форми (за 
схемою відтворення історії слова: д.укр. < псл. < і.є.); 

2) якщо ж до давньоукраїнських форм слів (це решта завдань) потрібно дібрати  їх 
праслов’янські форми, то індоєвропейських форм уже не потрібно подавати; а якщо ж до 
давньоукраїнських форм слів слід дібрати індоєвропейські форми, то потрібно записати і їх 
праслов’янські форми (тобто не пропускати проміжну ланку між д.укр. та і.є. фрмами); логіка 
побудови завдань у цілому виглядає так: при відтворенні і.є. форм якщо є д.укр., то слід обов’язково 
ввести і псл., а якщо є псл., то слід додати і д.укр. 

3) сумнівні випадки перевіряти за етимологічними словниками:  
ЕСУМ (за ред. О. Мельничука) та ЭССЯ (за ред. О. Трубачова та ін.). 



2. Східнослов’янські фонетичні явища 
2.1. Фонетична система східнослов’янських мов. 
2.2. Побудова складів у дописемний період. 
2.3. Вокалічні й консонатні фонетичні явища. 
2.4. Чергування голосних і приголосних звуків. 
2.5. Розвиток нових звукосполучень. 

Завдання 
1. Зробіть аналіз голосних звуків та їх функціонування в східнослов’янський період:  
берегыни < *bergyni < *bĕrgŏs (берегъ), 
хво" < *xvoja < *skhūjās, дhвъка < *děvъka < *dēvās (дhва), 
хылити с" < *xyliti sę < *khūlītĭ sen. 
 
2. Охарактеризуйте приголосні звуки та їх вживання на східнослов’янському ґрунті:  
гърдыни < *gъrdyni < *gŭrdŏs (гърдъ), 
лице < *lice < *līkoi, 
хлhбъ < *xlěbъ < *khlēbŏs. 
 
3. Проаналізуйте звукові зміни в словах, реалізовані на східнослов’янському ґрунті: 
олен" < *jel´en´a, 
синиц" < *sěnic´a, 
осеньныи < *jesenь-nъ-jь. 
 
4. Виділіть рефлекси дифтонгічного сполучення «голосний + м, н»: 
м"ти < *męti, 
мьну < *mьnQ, 
розъминати < *rozъminati. 
 
5. Визначте рефлекси сполучень [ор], [ол], [ер], [ел] на слов’янському ґрунті:  
берегъ < *bergъ, 
ворота < *vorta, 
полонъ < *pelnъ. 
 
6. Вкажіть на типи чергувань голосних звуків у словах і причини їх виникнення: 
везти – возити < 
*vezti –*voziti – псл. чергув. гол е/о, 
стати –сто"ти < 
*stati –*stojati – псл. чергув. гол а/о. 
 
7. З’ясуйте типи чергувань приголосних звуків у словах і причини їх виникнення: 
хотhти – хочу < 
*xotěti – *xočQ – псл. чергув. приг. т/ч, 
видhти – вижу < 
*viděti – *vižQ – псл. чергув. приг. д/ж, 
веду – вела <  
*vedQ – vedla – псл. чергув. д/л (спрощ. д у сполуці дл). 
 
Примітки: 

1) зверніть увагу на вітворення звука [х], перевірте його походження за словником: 
Етимологіч. словник україн. мови : У 7 т. / [ред. : О. С. Мельничук та ін.]. – К. : “Наук.думка”. – Т. 1-6 (б-ка ПНУ). 
Этимологический словарь славянских языков. Праслав. лексич. фонд. – М. : “Наука”. – Вип. 1-40 (випуски в мережі). 
2) можна відтворювати ще й і.є. форми слів (напр. у 3, 4, 5 завд.), але не обов’язково; 
3) підкреслювати чи виділяти звуки у словах (як вимагає завдання) – обов’язково; 
4) у завданнях не обов’язково відтворювати абсолютно всі слова (можна навіть 

вибірково, небагато слів, але уважно й грамотно); можна будь-яким способом – рукописним чи 
механічним (за бажанням і за можливостями); перевірка буде супроводжуватися усним поясненням 
студента мовної зміни (суті, причини, періоду, характеру, наслідку тощо); 

5) з виконанням наступних завдань цей весь текст (файл) буде оновлюватися, тому 
слідкуйте за наступними повідомленнями (новим завданням і новою датою). 2 жовтня 2016 р. 



 

3. Фонологічна й фонетична системи 
української мови ХІ – ХV ст. 

3.1. Характеристика голосних і приголосних фонем. 
3.2. Зміни у вокалізмі й консонантизмі. 
3.3. Наслідки занепаду звуків [ь], [ъ] у системі голосних. 
3.4. Наслідки занепаду звуків [ь], [ъ] серед приголосних. 
3.5. Фонологічна система після занепаду [ь], [ъ]. 

Завдання 
1. Відтворіть українською мовою слова з поясненням рефлексів голосних звуків:  
*bratana, *krQtiti sę, *xudъ, *drěmati, *jьnъjь, *bermę, *domysliti, *jętry, *nemQdrъ, 

*koldęzь, *xъmelь, *dušьnъ, *kl´učarъ, *doba, *natręsti, *kloniti sę, *gluxъjь, *nizъ, *klQbъkъ. 
2. Запишіть українською мовою слова з поясненням рефлексів приголосних 

звуків: 
*dol´a, *nebesьnъjь, *družina, *xvostъ, *kradenьje, *božьskъ, *glQbokъ, *dětišče, *koxati sę, 

*nečьstь, *bitьje, *gor´еstь, *kapnQti, *gQstina, *kъnędzь, *xlěbьcь, *lisa, *klasti. 
3. Доберіть українські відповідники з поясненням сильних і слабких позицій [ь], [ъ]: 
*novinъka, *kъniga, *dъněstrъ, *božьjь, *klevetьnikъ, *dQbъkъ, *kъrčьma, *jьgrьcь, 

*dьnьnъjь, *dъxorь, *jьskra, *koldьnъ, *dъktі, *nizъkъ, *dъlžьnikъ, *xъlstъ, *jьgrati, *grьkъ. 
4. Розкрийте причини й наслідки занепаду редукованих у межах голосних звуків:  
домъ, правьдьныи, хмель, тъпътати, вhрьныи, събьрати, кръшька, соль, мьсть, 

пришьльць, вьсь, глътъка, тьрнъ, брьнhти, котъ, трьвога, зьрнъ, вълчица, жьртва, 
твьрдити, веслъ, бльскъ, вьршина, тълстъ, хрьбьтъ, шьвьць, соснъ.  

5. Вкажіть на причини й результати занепаду редукованих серед приголосних: 
ростьлина, кожьдьныи, стькло, бъчела, вhньчание, отъдати, жьньць, поздьныи, 

кривьда, сильныи, реклъ, съшити, чьлна, дългыи, вhстьникъ, къто, дъхорь, пеклъ, сърдьце, 
мhрочьникъ, жьлтыи, чьто, осенью, житие, съдоровыи. 

6. Проаналізуйте типи чергувань голосних звуків у давніх українських словах: 
посълъ – посъла, творьць – творьц", журавль – журавл", свекръ – свекра, гръмъ – 

грьмhти, хрьстъ – хрьстити, конь – кон", печь – печи, село – сельськыи, вhдро – вhдръ, 
пальць – пальц", замъкъ – замъка, ночь – ночи, ръвъ – ръва, гора – горъ. 

7. Виділіть типи чергувань приголосних звуків у давніх українських словах:  
мастити – мастьныи, злость – злостьникъ, мhстьце – мhстити, хрускъ – 

хрускънути, користьныи – користь, тыжьдьнь – тыжьдьньвыи, перстьнь – перстьн", 
къто – кого, шьдлъ – шьла, моглъ – могла, гърньчаръ – гърньць, сhдлъ – сhла. 

 
4. Продовження розвитку  

фонетичних рис української мови 
4.1. Історія звуків [е], [і], [ы]. 
4.2. Зближення звуків [е] з [и], [о] з [у]. 
4.3. Перехід [е] в [о], [о] в [а], [е] в [а]. 
4.4. Фонетичні зміни на початку слова. 
4.5. Ствердіння приголосних звуків. 

Завдання 
1. Простежте історію голосних від праслов’янської до сучасної української мови: 
*istina, *světъ, *dunajь, *moldьcь, *nebo, *ablъko, *volsъ, *trьvoga, *lěsъkъ, *žarъ, *ognь, 

*svęto, *kolačь, *gadanьje, *dQga, *žiti, *lixo, *čelo, *nosъ, *dQbъ, *uxo, *mylo. 
2. Опишіть історію приголосних від праслов’янської до сучасної української мови: 
*drugъ, *berzovьcь, *klějь, *xlěvъ, *gQsakъ, *lęgti, *kon´uхъ, *dьržava, *xvatiti sę, *greby, 

*aščеrica, *dymьnica, *gonitva, *gorditi, *gorьkъjь, *xlopotъ, *dumati, *groza, *dъždžiti. 
3. Порівняйте складоподіл давніх українських слів із сучасною українською мовою: 
гостиньць, мълчание, метьла, свhтьло, грьчьскъ, събъръ, красивыи, дълбати, цвhтъ, 

гривьнъ, высокыи, сьрпъ, родьство, вихрь, хлhбьныи, весло, пълкъ, веселие, краина. 



4. Покажіть відмінності між звуками давньої та сучасної української мови: 
стрhла, рогъ, зима, чьрныи, тhло, гус", могыла, вьртhти, брести, хвала, густыи, 

кривьдити, учение, худыи, нива, малина, вечеръ, хр"щь, рыба, зор", тълстыи, камьнь. 
5. Охарактеризуйте зміни голосних звуків упродовж усього писемного періоду: 
богатьство, "сныи, щека, земьныи, "блъко, мачеха, шьлкъ, семыи, колатати, 

человhкъ, паробъкъ, женатыи, колачь, силовати, богатhти, покидькъ, желудь, борании, 
готовити, "звина, вечер"ти, пьнькъ, малеваныи, пьшено, льнъкъ. 

6. Проаналізуйте зміни приголосних звуків упродовж усього писемного періоду: 
весна, лебедь, мирьныи, тишина, шелестъ, "рьмо, широкыи, ключарь, чьрньць, мьнути, 

пhсьнъка, глубина, морьскыи, царь, пьшеница, бережистыи, свhчька, невhрие, сильныи, 
бавитис", снhжькъ, любовь, чьрствъ, м"чькъ, степь.  

7. Прокоментуйте зміни, що відбулися на початку слів у давній українській мові: 
отьчизна, "воръ, играти, "года, острыи, арбузъ, "витис", осподарь, имати, ольшина, 

"сьнь, овьц", "ловыи, окъно, игрьць, отъпускати, "ма, огн", игрище, ватра, улиц", овьса, 
игъла, осударыни, отъдати, ольха, ухо. 

ЛЕКСИКА І СЛОВОТВІР 
 

1. Формування праслов’янського лексичного складу 
1.1. Спільноіндоєвропейський словниковий фонд. 
1.2. Міжіндоєвропейські лексичні паралелі. 
1.3. Праслов’янський лексикон. 
1.4. Праслов’янські лексичні запозичення. 
1.5. Міжслов’янські лексичні зв’язки. 

Завдання 
1. Виділіть і проаналізуйте за допомогою словників індоєвропейські лексеми: 
*bermę, *sestra, *dyxati, *bratrъ, *diviti sę, *svekry, *běda, *tьstь, *dosaditi, *baba, *čerpъ, 

*selzenь, *vydra, *svini, *agnę, *sorka, *Qty, *tetervъ, *drěmati, *piskarь, *pelva. 
2. Визначте й охарактеризуйте за допомогою словників західноіндоєвропейські, 

східноіндоєвропейські та південноіндоєвропейські лексичні одиниці: 
*dolnь, *pьrstъ, *telę, *kuna, *berstъ, *bъrzъ, *božьjь, *sоldъ, *drobiti, *krivъ, *borda, 

*ryba, *jablo, *sejati, *grabъ, *červo, *lěkъ, *bobъ, *sъdravъ, *bogatъ, *bronъ, *čьrnъ, *děra. 
3. Виберіть власне праслов’янські номінації і дайте їм характеристику: 
*avorina, *bogyni, *blьskъ, *drazniti, *agoda, *děvica, *besěda, *dogarati, *bezl´udьnъjь, 

*dětę, *jama, *ględěti, *esetrovъjь, *bogatьstvo, *dostatъkъ, *ęčьmenь, *ablonovъjь, *glumiti sę. 
4. Виокреміть праслов’янські запозичення і з’ясуйте їх значення: 
*arьmo, *bjudo, *slugiti, *lixva, *dumati, *askyni, *jariti sę, *dъska, *ban´a, *osьlъ, *avorъ, 

*ocьtъ, *těsto, *klQbъkъ, *dupъlo, *xręščь, *mеčь, *lękati, *poganъjь, *griva, *xormъ.  
5. Відзначте, для яких слов’янських мов характерні найменування: 
*bergyni, *dětina, *bělъka, *gъrnьcь, *palьcь, *bělьmo, *gadъ, *pьsъ, *godina, *Qžь, 

*družьka, *bordatъjь, *dobl´estь, *xvalьba, *kokotъ, *sobaka, *gorditi, *kliknQti, *xlěvъ. 
6. Випишіть із тексту праіндоєвропейські слова і розкрийте їх значення: 
Поляне бо своих отець обычай имуть кротокъ и тихъ, и стыдhнье къ снохамъ своимъ 

и къ сестрамъ, къ матеремъ и к родителемъ свомъ, къ свекровемъ и къ деверемъ велико 
стыдhнье имhху, брачный обычай имяху: не хожаше зять по невhсту… (ПВЛ,14-15). 

7. Підкресліть у тексті праслов’янські слова і з’ясуйте їх значення: 
Яко же бо олово гинеть часто разливаемо, тако и человhкъ, приемля многия бhды. 

Никто не может соли зобати, ни у печали смыслити; всякъ бо человhкъ хитрить и 
мудрить о чюжеи бhди, а о своеи не можеть смыслити (СДЗ, 12-13). 

2. Становлення лексики української мови ХІ – ХV ст. 
2.1. Українська лексична спадщина. 
2.2. Власне українська лексична основа. 
2.3. Семантичні зміни в українській лексиці. 
2.4. Розвиток синонімії, антонімії та омонімії. 
2.5. Стилістичні особливості української лексики. 



Завдання 
1.  Виділіть слова спільнослов’янської спадщини й поясніть їх значення: 
"блъко, гребл", чадо, "сьнь, ракъ, вьрста, "вьныи, бабъка, отьчимъ, бедро, дрhмати, 

березовыи, сновати, бесhдовати, сорочька, роженыи, весель~, д"телъ, осьмыи. 
2. Покажіть спільносхіднослов’янські  й українські слова та розкрийте їх значення: 
дружьба, нитъка, борошьно, свита, льстивъ, голубъка, стрhльць, пълзати, мачеха, 

хытрьць, ватра, байка, жонъка, дьнина, собачька, дев"ностыи, осокоръ, гнhздо, т"мити.  
3. Виокреміть давні українські запозичення й прокоментуйте їх значення:  
хыщьныи, капуста, пища, виноградьныи, изъбрати, ос"зань", порфира, шатро, 

базаръ, казна, злодhи, тръсть, свhтитис", обитати, философъ, дъщи, горьчица, 
жемьчугъ.  

4. Зіставте семантично давні українські слова з їх праслов’янськими відповідниками: 
перепелъ, лисица, цвhтъ, виноградъ, грубыи, в"зь, лоза, духъ, зор", клонитис", козьлъ, 

сторона, сьребро, свhтити, вертепъ, мhс"ць, вол", дружина, животъ, родьн". 
5. Розкрийте семантичні відношення між словами та їх стилістичні особливості: 
вhщати, речи; шьствовати, ходити; одежа, одhние, одh"ние; хоромъ, домъ, истьба; 

страна, земл", краи, сторона; тълстыи, тънъкыи; лhто «рік», лhто «пора року». 
6. Проаналізуйте слова в тексті з погляду їх семантичної струтури: Зємл# тутнєтъ, 

рhкы мутно тєкуть, пороси пол# прикрываютъ, ст#зи глаголютъ: половци идуть отъ 
Дона, и отъ мор#, и отъ всhхъ странъ рускы# плъкы оступиша (СПІ, sĩ). 

7. Охарактеризуйте слова в тексті з погляду їх стилістичного навантаження:  
“Земля наша крещена, и нhсть у насъ учителя, иже бы ны наказалъ, и поучалъ насъ, и 

протолковалъ святыя книги. Не разумhемъ бо ни гречьску языку, ни латыньску; òни бы ны 
онако учать, а òни бо ны и онако…” (ПВЛ, 21-22). 

3. Словотворення іменних частин мови 
3.1. Словотвірна система української мови. 
3.2. Деривація іменників. 
3.3. Словотвір прикметників. 
3.4. Деривація числівників. 
3.5. Словотвір займенників. 

Завдання 
1. Розмежуйте слова на похідні й непохідні: 
стольць, крhпость, тополь, новыи, сълньце, дорогыи, берегъ, гърдьць, лихии, къто, 

вечерь, милыи, рhчька, радъ, внукъ, поустъ, слhдъ, чел"дь,  лhсъкъ, св"тъ, ловы, служьба. 
2. Визначте способи творення давніх українських слів: 
приказъ, писарь, чьрница, семеро, косарь, прадhдъ, непри"тель, търговьць, сыновьнъ, 

братьскъ, три сътh, невол", пам"ть, милосердь~, прhмудръ, нhчьто, свhтлъ, вhрьныи. 
3. Охарактеризуйте іменники за структурою і визначте способи творення похідних: 
братіє, словєсы, мыслію, облакы, пълкы, струны, повhсть, дружино, жалость, 

знамєніє, конєць, русици, соловію, соколы, половци, ст#гъ, гнhздо, свhтъ, зємл#, обыча#, 
звонъ, обиду, иноходьцы, чєловhкомь, костьми, зор#ми, пустыни, побhдами (СПІ, z̃-ка̃). 

4. Поділіть прикметники на похідні й непохідні, визначте способи творення похідних: 
сребреныя, смысленаго, небесныа, многоразличных, чюжеи, печалну, студеною, 

красенъ, сладкое, дождевыми, честенъ, славенъ, крhпокъ, щедръ, скупъ, мудра, внутреняя, 
безумному, благых, премудрому, мирскых, дивнhи, злобразну, ласковая (СДЗ, 4-29). 

5. Проаналізуйте структуру числівників і творення похідних числівників: 
семьюдесять, третьей, одинъ, двh, три, перьвии, двою, двудесяту, другыя, нhколико, 

другимъ, трех, колько, тысящь, первых, другаго, другоh, семидесят, десятый, тысячи, 
единъ, полъ города, четвертый, второмь, четырми, двh тысячh, двhма (ПВЛ, 12-98). 

6. З’ясуйте походження і способи творення похідних займенників: 
кто, єго, чьєи, им, свою, сам, єму, кого, мене, на нем, самому, оному, что, моє, сему, 

ким, нимь, томъ, всhм, него, онъ, их, которыи, тhмь, сво", своєго, него, того, инhмь, сего, 
чемъ, самого, тои, сами, собою, собh, вс#къ, вс#ко, єи, кому, вси, онhм, всhх (ПР, 186-200). 



7. Випишіть із тексту іменні частини мови й охарактеризуйте їх за структурою: 
О Руска# зємлh, ужє за шєлом#нємъ єси! Сє вhтри, Стрибожи внуци, вhютъ съ мор# 

стрhлами на храбры# плъкы Игорєвы. Зємл# тутнєтъ, рhкы мутно тєкуть, пороси пол# 
прикрываютъ, ст#зи глаголютъ: половци идуть отъ Дона, и отъ мор#, и отъ всhхъ странъ 
рускы# плъкы оступиша (СПІ, є̃і-s̃і).  

4. Словотвір дієслів і незмінних частин мови 
4.1. Словотворення дієслів. 
4.2. Деривація прислівників. 
4.3. Словотвір прийменників. 
4.4. Деривація сполучників. 
4.5. Словотвір часток. 
4.6. Деривація вигуків і звукосполучень. 

Завдання 
1. Визначте частиномовну належність і словотвірну похідність номінацій: 
въскорh, замужь, подьлh, объвинити, недалеко, повhдати, иногда, вhрьно, таки, 

въпрорhдь, почьто, лhтось, межи, безъвhсти, селико, полуночи, ради, звон#, тъгда, черезъ. 
2. Згрупуйте слова за частинами мови й способами творення в межах частин мови: 
приклони, вьсьде, мыслити, изъбива#, послоушаи, оживити, почьстити, подалh, 

дотуда, ночьсь, полудьни, нежели, донынh, радьма, възлh, съкра", отъселh, чьтобы, къ 
вьрху, безъводьнh, лелh#ти, закалена, на передъ, потомъ, имh#, въ дьнь, мирно. 

3. Виділіть похідні дієслова й проаналізуйте їх словотвірні особливості:  
съставить, прокл#ти, похвали, пооуч#ти, повhдають, прилежаахоу, подвигноушас#, 

приближи, подвигнhмь, вождити, боудоуть, накаплють, "вити, възираахu, правл#ахоу, 
приими, поклан#ти, коньчава~ть с#, видhти, твор#ть, плачють (Изб 1076, 151-172). 

4. Виокреміть похідні прислівники й розмежуйте їх за способами творення: 
заутра, тогда, оттоле, донынh, лhтомъ, триичи, троиче, вельми, назади, донде, 

нынh, вчера, всегда, нечисто, николи, надвое, дивно, всюду, невоздержанно, многажды, 
криво, отсюда, достойно, наутрия, поистинh, крhпко, исперва, вкупh (ПВЛ, 12-80). 

5. Розподіліть слова на прийменники, сполучники, частки й поясніть їх творення: 
по, бо, жє, да, прєдъ, изъ, мєжю, ащє, бы, та, около, отъ, занє жє, надъ, противу, 

подъ, яко, дhля, до, ради, пакы, дондєжє, понє жє, къ, на, дажє, про, о, нє, съ, прєждє, 
подлє, посрєди, но, развh, гдє, или, бєс, въ, со, пєрєдъ, иже, прєжє, но, хотя, занє, изь (ГВЛ, 
77-102). 

6. Випишіть із тексту дієслова, охарактеризуйте їх структуру й способи творення: 
Р(ч)є г̃ь своимъ оучєникомъ. нынh прослави с# сн̃ъ чл ̃вчьскъ и бъ прослави с# ω нhмь. 

ащь б̃ъ прослави с# ω нhмь. и б̃ъ прославить ~ въ сєбє. и абь~  прославити и. ча(д)ц# и ~щє 
с вами ~смь. възищєтє мьнь. "ко жє рєкохъ июдh~мъ. "ко "можє азъ идоу (ЄЄ, 208). 

7. Виберіть із тексту прислівники, опишіть їх структуру і деривацію похідних: 
ßрославна рано плачєтъ въ Путивлh на забралh, а ркучи: “О вhтрh, вhтрило! Чєму, 

господинє, насильно вhєши? Чєму мычєши хиновьскы# стрhлкы на своєю нєтрудною 
крилцю на моє# лады вои? Мало ли ти б#шєтъ горh подъ облакы вh#ти…” (СПІ, лz̃). 

МОРФОЛОГІЯ 
 

1. Граматичні системи іменника та прикметника 
1.1. Історія граматичних категорій іменників. 
1.2. Особливості відмінювання давніх іменників. 
1.3. Розвиток граматичних категорій прикметників. 
1.4. Відмінювання коротних і повних прикметників. 

Завдання 
1. Визначте типи відмінювання давніх українських іменників: 
брань, дворьць, дитина, миръ, правьдьникъ, третина, чьрница, величьство, рало, 

жизнь, купьць, писарь, богатьство, служьба, гърло, дес"тина, учитель, шило, пьрстьнь. 
2. Розподіліть іменники чоловічого роду за давніми основами: 



сынъ, столъ, конь, огнь, камы, краи, тьсть, олень, дьнь, пълкъ, ножь, пьнь, пиръ, пьсъ, 
садъ, корьнь, плодъ, миръ, вьрхъ, отьць, гость, мужь, мечь, раи, другъ, гусь, гвоздь, голубь. 

3. Розмежуйте іменники жіночого роду за давніми основами: 
земл", вода, пътица, туча, дъчи, дань, мълни", мати, жьрдь, снъха, чьсть, степь, 

ръжь, душа, кость, осень, свекры, рыба, цьркы, пhснь, цhна, вhсть, повhсть, жизнь, роль.  
4. Розформуйте іменники середнього роду за давніми основами: 
число, море, им", осьл", око, село, лице, слово, зъло, дерево, вhче, сьрдьце, чюдо, путо, 

поле, весели~, козьл", сhм", озеро, небо, дhт", сhно, м"со, сълньце, вино, пьшено. 
5. Поділіть прикметники на членні й нечленні, визначте їх граматичні ознаки: 
добръ, новъ, соухъ, добрыи, великыи, синии, лютыи, великъ, вhрьныи, св"тъ, голыи, 

ветъхъ, слhпъ, старыи, голъ, дерев"нъ, молчаливъ, бhла", правьдивъ, жьлтии, чиста". 
6. Згрупуйте прикметники на якісні, відносні й присвійні: 
овьчь, дерев"нъ, кожанъ, горькъ, вълчь, львовъ, пророчь, т"жькъ, людьскъ, мирьнъ, 

богатъ, широкъ, достоинъ, низъкъ, братьскъ, чьстьнъ, жестокъ, льн"нъ, змиевъ, любъ, 
глубокъ, дьрзъкъ, крhпъкъ, свhтьлъ, кън"жь, золочьнъ, сыновьнъ, высокъ. 

7. Провідміняйте словосполучення в однині, множині й двоїні: 
хытръ звhрь, высокъ домъ, сине море, добръ юноша, добра дъчи, новъ дьнь, мудра 

кънига, сине~ небо, сильныи дъждь, смhлая сестра, добрыи человhкъ, дальн"" дорога. 
2. Граматичні класи займенника і числівника 

2.1. Становлення граматичних категорій займенників. 
2.2. Словозміна особових і неособових займенників. 
2.3. Усталення граматичних категорій числівників. 
2.4. Словозміна кількісних і порядкових числівників. 

Завдання 
1. Поділіть  займенники на розряди за значенням і дайте їм характеристику: 
"зъ, то, онъ, она, овъ, ово, сама, такъ, тако, "ко, какъ, кака, вьс"ко, сикъ, сика, ино, 

къто, иже, ~же, "же, мои, мо", твои, тво~, тво", свои, сво~, сво", нашь, наша, вашь, 
ваше, чьи, чь~, чь", къи, ко~, ко", чьто, вьсь, се, си, сиць, сица, ны, вы, насъ, васъ, себе, 
тебе. 

2. Розмежуйте займенники за типами відмінювання (іменниковим і прикметниковим): 
собою, нами, тво", ~же, ова, сьсь, оныи, вьсе, вьс"ко, ино~, вама, вьсhми, ~му, чему, 

цhмь, наю, тhхъ, коль, така, си", къжьдо, какъ, мъною, кого, ~ю, имъ, кольма, вы, сего. 
3. Провідміняйте сполуки в одн. і мн. та порівняйте із сучасним відмінюванням: 
тъ берегъ, мо" мати, наше слово, твои сынъ, тътъ листъ, ты носишь, вьсь домъ, та 

земл", ти кони, самъ отьць, ваша чьсть, къто водитъ, сво" повhсть, чь~ сьрдьце. 
4. Запишіть форми займенників сучасною українською літературною мовою: 
"зъ, мене, мънh, м", мъною, мънh; вы, васъ, вамъ, вы, вами, васъ; она, ~h , ~и, ю, ~ю, 

~и; ти, тhхъ, тhмъ, ты, тhми, тhхъ; вьсе, вьсего, вьсемоу, вьсе, вьсhмь, вьсемь. 
5. Згрупуйте числівники за значенням (власне кількісні, збірні, дробові, порядкові): 
одинъ, четверо, одьно, треть, одина, четвьртъ, половина, дъвh, дев"тєро, трь~, 

семеро, три, двои, три съта, четыри, п"ть на дес"те, полъ вътора съта, дев"носто, осмъ, 
дев"ть, дес"тъ, сътыи, тыс"ча, дъвh сътh, шести сътh, обо~, тро". 

6. Розподіліть числівники за типами відмінювання (іменниковим і прикметниковим): 
три~, п"ть, одинъ на дес"те, дъвh сътh, дев"носто, осмь, треть, шестеро, обои, 

семыи, въторыи, четыре сьтh, п"ти сътъ, полъ въторы, пьрвыи, дев"тъ, осмь на дес"те. 
7. Відтворіть давні форми числівників сучасною українською мовою: 
три, трьхъ, трьмъ, три, трьми, трьхъ; дес"ть, дес"ти, дес"ти, дес"ть, дес"тью, 

дес"ти; съто, съта, сътоу, съто, сътъмъ, сътh; четыри съта, четырьхъ сътъ, четырьмъ 
сътомъ, четыри съта, четырьхъ сътhхъ. 

3. Дієслівна граматична система 
3.1. Граматичні значення дієслів дійсного способу. 
3.2. Словозміна дієслів умовного й наказового способів. 
3.3. Особливості відмінювання дієприкметників. 



3.4. Граматичні ознаки незмінних дієслівних форм. 
Завдання 

1. Охарактеризуйте граматичні особливості дієслів теперішнього часу: 
звєнить, труб#ть, скачють, сто#ть, ждєтъ, крычатъ, вєлитъ, кличєтъ, зовутъ, 

вєдєтъ, бhжитъ, дрємлєтъ, повhдаютъ, трєпєщуть, прикрываютъ, идуть, ступаєтъ, 
сhдиши, отвор#єши, hдєтъ, плаваєши, плачєтс#, спитъ, вьютс# (СПІ, z̃-z̃і, л̃-м̃д).  

2. Розподіліть дієслова за формами мин. часу й опишіть їх граматичну структуру:  
створиша, выгнаша, прогнаста, прольяша, посади, сhде, побhди, хотяше, посла, 

вдашася, приведе, несоша, не видh, бh создалъ, въздвиже, бh заложилъ, не бысть, есть 
основалъ, повелhша, прокопахъ, придоста, послахъ, не распалися бhша (ПВЛ, 135-139). 

3. Розгляньте форми майбутнього часу і дайте їх граматичну характеристику: 
боудеть, пріидеть, начьнеть храмати, выведоуть, съкрыетс#, познаеть, с# запирати 

почнеть, не вдалъ боудеть, начнеть примhтати, боудеть коупилъ, искати емu, платити 
емоу, моугоуть изъ#сти, можеть мьстити, искати ємоу, сбероуть (ПР, 70-81). 

4. Визначте граматичні ознаки дієслів наказового й умовного способів: 
имhйтє, блюдис#, чти, взимаитє, нє устран#йтєс#, любитє, сътвори, съмhр#и, 

припади, поклон#и, чтитє, нє стыдис#, нє смhшайс#, съв#жи, нє бєсhдуй, научис#, 
уклон#ис#, люби, избавитє, оправдайте, разумhйтє, нє вдавай (ПВМ, 5-9).  

5. Проаналізуйте морфологічні особливості дієприкметників: 
зна~мы", не имоуштиимъ, пороучивыи, рекоуштеи, изгоублено~, оучинены, 

даюштааго, трhбоуюштиимъ, скытаюштааго, скърб#штааго, соуштиихъ, нос#шта", 
рекъшааго, миноуюштиимъ, стражюштимъ, ωтвьрзенъ (Изб 1076, 180-199). 

6. Розмежуйте незмінні дієслівні форми й розкрийте їх граматичний статус: 
написати, бhжа, растяще, писано, помагающе, смыслити, оживляеши, пронизающе, 

расчерпати, истощити, напаяюще, наткано, учити, наказати, думая, мажущися, видhвше, 
болhти, молящеся, обрhсти, повhдати, совокупляя, исъбирая, глаголати (СДЗ, 5-34). 

7. Визначте часові, особові й числові форми давніх українських вербативів:  
хвалю, хвалите, хвалита, хвалить, хвалилъ ~си, хвалили суть, хвалила ~свh, хвалилъ 

б"хъ, хвалили б"ху, хвалилъ былъ ~смь, хвалили были ~смъ, начьну хвалити, хвалили быша. 
 

4. Граматичні функції незмінних частин мови 
4.1. Прислівник – самостійна частина мови . 
4.2. Прийменники – засіб вираження об’єктивних зв’язків. 
4.3. Сполучник – засіб передання синтаксичних зв’язків. 
4.4. Частка – засіб вираження смислових відношень. 
4.5. Вигук – засіб волевиявлення. 

Завдання 
1. Поділіть прислівники на розряди за походженням і за призначенням: 
инъде, позаутра, вьсьде, нынh, камо, добре, вьчера, горьцh, сюдh, двhчи, "коже, 

т"жьцh, онако, моужьскы, с"ко, нинhки, коль, мимо, кольма, дарьмо, толh, ~льма, селh. 
2. Згрупуйте прийменники на просторові, об’єктні, причинні, часу, мети тощо: 
вънh, безъ, възъ, доловь, близъ, кромh, около, изъ, межю, мимо, въслhдъ, округъ, надъ, 

послhдь, на вьрхъ, черезъ, противу, въ срhтени~, развh, подъ, отъ, вънизъ, подаль, помежи. 
3. Розмежуйте сполучники за значенням на сурядні й підрядні: 
н~же, али, ибо, или, бо, абы, ниже, ино, любо, пакы, коли, аче, либо ли, занеже, ни – ни, 

дабы, яко, ать, чьтобы, доколh, къгда, доньдеже, донелh, хот", "коже, како, нежели.  
4. Розмістіть частки за розрядами – лексично незалежні, словотворчі, формотворчі: 
такъ, хай, би, отож, с", рьци, ото, небудь, оли же, нехай, будь, отъсе, таки, дhти, 

толико, одиначе, ни, ольна, нольны, лише, пакы, ~лh, хот", аще и, же, ли, се, оно, ~два. 
5. Випишіть з тексту прислівники і зробіть їх морфологічний аналіз: Лєвъ жє убоявся 

того вєлми, и єщє бо тому нє съшла оскомина Тєлєбужины рати, и рєчє єпископу, послу 
брата своєго: “Сынъ мой, рьци, нє моимъ вhданъємь сє вчинилъ…” (ГВЛ, 154). 

6. Виберіть з тексту прийменники і згрупуйте їх за функціональними ознаками:  



А Св#тъславь мутєнъ сонъ видh въ Кієвh на горахъ. “Си ночь съвєчєра одhвахуть 
м#, – рєчє, – чръною паполомою на кроваты тисовh, чръпахуть ми синєє вино съ трудомь 
смhшєно…, сыпахуть ми тъщими тулы… (СПІ, кд̃-кє̃). 

7. Випишіть сполучники і скласифікуйте їх за синтаксичними ознаками: 
О сем, аще кто убьеть или хрестьанина русин, или хрестьянинъ русина, да умрет, идh 

же аще сотворить убийство. Аще ли убежит сотворивый убийство, да аще есть домовит, 
да часть его, сирhчь иже его будеть по закону… (ПВЛ, 26). 

 
СИНТАКСИС 

 
1. Структура речень української мови ХІ – ХV ст. 

1.1. Еволюція структури речення. 
1.2. Підмет як головний член речення. 
1.3. Присудок як головний член речення. 
1.4. Другорядні члени речення. 

Завдання 
1. Виділіть у реченнях підмети й визначте засоби їх вираження: 
Вложи богъ Володимеру въ сердце, и нача глаголати брату своему Святополку, 

понужая его на поганыя, на весну. Святополкъ же повhда дружини своей рhчь 
Володимерю; они же рекоша: “Не веремя нынh погубити смерьды от рольи” (ПВЛ, 190). 

2. Випишіть з речень присудки й визначте засоби їх вираження: 
Еще возвратимся на предняя словеса. Азъ бо, княже, ні за море ходилъ, ни от 

философъ научихся, но бых аки пчела, падая по розным цвhтом, совокупляя медвеныи сотъ; 
тако и азъ, по многим книгамъ исъбирая сладость словесную и разум, и съвокупих аки в мhх 
воды морскіа. Да уже не много глаголю (СДЗ, 33-34). 

3. Знайдіть у реченнях підмети й присудки, з’ясуйте особливості їх узгодження: 
Были вhчи Тро#ни, минула лhта Ярославл#; были плъци Олговы, Ольга 

Св#тьславлич#. Тъи бо Олєгъ мєчємъ крамолу ковашє и стрhлы по зємли сh#шє. Ступаєтъ 
въ златъ стрємєнь въ градh Тьмутороканh (СПІ, zі̃-иі̃). 

4. Виберіть із речень означення, визначте їх типи й засоби вираження: Въ имя Отца и 
Сына и святаго Духа. Молитвами прєсвятыа Богородица и Приснодhвы Маріа и святыхъ 
аггєлъ. Сє азъ князь Володимєръ, сынъ Василковь, внукь Романовъ, даю зємлю свою всю и 
городы, по своємь животh, брату своєму Мьстиславу… (ГВЛ, 142-143). 

5. Підкресліть у реченнях додатки, визначте їх типи й засоби вираження: Аже жена 
върчетс# седhти по моужи, а ростер#еть добытокъ и поидеть за моужь, то платить еи 
все дhтем. Не хотhти ли начноуть еє дhти ни на дворh, а ωна начнеть вс#ко хωтhти и 
седhти, то творить еи вс#ко волю, а дhтем не дат(и) воли (ПР, 161). 

6. Виокреміть у реченнях обставини, визначте їх типи й засоби вираження: 
Не боуди роука тво" простьрта на въз#ти~. а на да#ни~  съгъбена: Не належи 

имhньи сво~мь: и не рьци довъльно ми ~сть: Не ходи въ слhдъ дш̃а сво~". и не рьци кто м# 
прhмωжеть. гд̃ь бо мьст#и мьстить ти: Не жьди обратити с# къ бо̃у (Изб 1076, 323-
324). 

7. Розподіліть речення на конструкції з прямим і непрямим порядком розміщення слів: 
Иде Стятославъ на Дунай на Болгары. Володимеръ же рече: “Кака заповhдь ваша?”. 

Онъ же работа другую 7 лhт изъ Рахили. Пророци же начаша обличати я о безаконьи их и 
служеньи кумиромъ. Они же поклонишася ему (ПВЛ, 47, 60, 65, 68, 72). 

2. Синтаксис простого речення 
2.1. Розвиток простого речення. 
2.2. Прості односкладні речення. 
2.3. Прості двоскладні речення. 
2.4. Ускладнені прості речення. 

Завдання 
1. Зробіть синтаксичний аналіз простих речень: 



Ярославна рано плачєть Путивлю городу на заборолh, а ркучи: “О Днєпрє Словутицю! 
Ты пробилъ єси камєнны# горы сквозh зємлю Половєцкую. Ты лєлh#лъ єси на сєбh 
Св#тославли носады до плъку Коб#кова… ” (СПІ, лz̃-ли̃). 

2. Поділіть речення на типи за складом граматичної основи: кн#зь же Романъ вниде въ 
Кыевъ. и сhде. на столh ωц̃а своего и дhда (ИЛ, 568); тако слышахо(м) оу самовидець 
бывши(х) тамо в то врем# (ЛЛ, 454); да быхъ послалъ мужа своего к Володимеру (ИЛ, 239); 
Глhбъ же вышедъ из города съ дhтми и съ дружиною поклонис# Володимеру (ИЛ, 283). 

3. Розмежуйте речення за наявністю чи відсутністю другорядних членів речення: 
Р(ч)є г̃ь; ωнъ жь въста; іс̃ъ жє милъсрд̃вавъ; аминь гл̃ю вамъ; рhша жє ~моу оучн̃ци; и 

звhзды спадоуть с нб̃сє; вы жє нє нарицаить с# оучитьли; въниди въ радость г̃а сво~го; 
възлюбиша бо пачє славоу члвчьскоую (ЄЄ, 153, 164, 166, 168, 172, 182, 186, 192, 196). 

4. Поділіть речення за повнотою вираження змісту: Яко же бо олово гинеть часто 
разливаемо, тако и человhкъ, приемля многия бhды. Никто же может соли зобати, ни у 
печали смыслити; всякъ бо человhкъ хитрить и мудрить о чюжеи бhди, а о своеи не 
можеть смыслити. Злато съкрушается огнемъ, а человhкъ напастьми… (СДЗ, 12-14). 

5. Виділіть двоскладні речення і проаналізуйте їх: Родис# оу Мстислава сн̃ъ. оу 
Андрhєвича. и нарекоша и в кр̃щнии Василии (ЛЛ, 362); рци же имъ. не ходите в моеі воли. 
ты же Рюриче поиди вь Смолньскь. кь брату во свою ωч̃ну (ИЛ, 573); Но мы на предн#" 
взврати(м)с#. "ко б#хо(м) пре(ж) гл̃али (ЛЛ, 236). 

6. Визначте типи односкладних речень та охарактеризуйте їх: Мало глаголати а 
множhє разумhвати. Нє бєсhдуй луками, отнудъ ни окомь жє глаголати. нє дьрзу быти 
словъмь, ни прирhковати въ людьхъ, нє скоро въ смhхъ впадати, сором#жливу быти. 
Уклон#ис# многа смhха. буди понижєнъ главою, высокъ жє умъмь… (ПВМ, 7). 

7. Опишіть структуру ускладнених речень: но мы на преженьє возъвратимс#. [и] 
скажемъ што с# оудh"ло та си; Антонии же приде Кыєву. и мысл#ше кдh бы жити. и 
ходи по манастыремъ. и не възлюби Б̃у ни хот#щю. и поча ходити по дебремъ и по гора[мъ] 
ища кдh бы єму Бъ̃ показалъ; Ходи Володимеръ сн̃ъ Всеволожь. и Wлегъ сн̃ъ Ст̃ославль. 
Л#хомъ в помочь на Чехы; чтите гость. о(т)куду. же к ва(м) придеть. или простъ. или 
добръ. или солъ. (ЛЛ, 18, 156, 199, 246). 

3. Синтаксис складного речення 
3.1. Формування складного речення. 
3.2. Безсполучникові речення. 
3.3. Складносурядні речення. 
3.4. Складнопідрядні речення. 

Завдання 
1. Розмежуйте речення на безсполучникові, складносурядні й складнопідрядні: 
Высоко плаваєши на дhло въ буєсти, "ко соколъ на вhтрєхъ шир##с#, хот# птицю въ 

буиствh одолhти; Ужє бо Сула нє тєчєтъ срєбрєными стру#ми къ граду Пєрє#славлю, и 
Двина болотомъ тєчєтъ онымъ грознымъ полочаномъ подъ кликомъ поганыхъ, Унылы 
голоси, поничє вєсєліє, трубы труб#тъ городєнскіи (СПІ, ла̃, лв̃, лг̃). 

2. Зробіть синтаксичний аналіз складних безсполучникових речень: От того же 
манастыря переяша вси манастыреве уставъ: тhмь же почтенъ есть манастырь 
Печерьскый старей всhхъ; Придоша половци первое на Русьскую землю воеватъ; Всеволодъ 
же изиде противу имъ, мhсяца февраля въ 2 день (ПВЛ, 107, 109). 

3. Визначте типи безсполучникових речень та охарактеризуйте їх: Тоска разлі#с# по 
Рускои зємли, пєчаль жирна тєчє срєдь зємли Рускыи; Ужє снєсєс# хула на хвалу; ужє 
трєсну нужда на волю; ужє връжєса дивь на зємлю; Комонь въ полуночи Овлуръ свисну за 
рhкою, вєлить кн#зю разумhти: кн#зю Игорю нє быть! (СПІ, кв̃, кs,̃ лf̃). 

4. Зробіть синтаксичний аналіз складносурядних речень: возверзи на Господа печаль 
свою, и тои тя препитаеть въ вhки; пшеница бо много мучима чистъ хлhбъ являеть, а в 
печали обрhтаеть человhкъ умъ свръшенъ; весна украшаеть цвhты землю, а ты 
оживляеши вся человhкы милостію своею… (СДЗ, 7, 13, 14). 



5. Виділіть типи складносурядних речень та охарактеризуйте їх: И несе Каинъ от плода 
земли къ богу, и не прия богъ даровъ его; Велика власть его, и миру его нhсть конца; Воини 
же присыпаху боле, а Володимеръ стояше; Утверди и вhру в них праву и несовратьну, и 
мнh помози, господи, на супротивнаго врага, да, надhяся на тя… (ПВЛ, 63, 70, 76, 81). 

6. Зробіть синтаксичний аналіз складнопідрядних речень: Подобаєть же соудимаго 
испытати, како єсть житиє єго и нравъ свhдhтельствоуємоє житиє єго; Кωтораа ли 
вервь начнеть платити дикоую вироу, колико лhтъ за тω плат#ть виноу, зане же безъ 
головника имъ платити; Аже боудеть оубилъ или свадилъ или въ пироу "вленъ, то тако 
ємоу платити по верви нынh, иже с# прикладывають вирою (ПР, 299, 300, 301). 

7. Вкажіть на типи складнопідрядних речень і проаналізуйте їх: Куда жє ход#щє 
путємъ по своимъ зємл#мъ нє дайтє пакости дh#ти отрокомъ ни своимъ ни чюжимъ, ни 
въ сєлhхъ, ни въ житhхъ, да нє кл#ти васъ начнуть. Єгда обидимъ єси, подъбhгаи къ 
тєрпhнию. Аштє достойни казни будутъ при коєи либо винh, то въ то мhсто помиловани 
да будуть. Тако аштє будєши твор#й то и ты въ казни мhсто въ нєходh души… (ПВМ, 8). 

 
4. Синтаксис відмінків 

4.1. Значення відмінків. 
4.2. Називний і родовий відмінки. 
4.3. Давальний і знахідний відмінки. 
4.4. Орудний, місцевий і кличний відмінки. 

Завдання 
1. Визначте функції назвиного відмінка в тексті: Не съставить бо с# корабль без 

гвоздии ни правьдникъ бес почитани" книжьнааго. и "ко же плhньникомъ оумъ стоить оу 
родитель своихъ. тако и правьдьникоу о почитаньи книжьнhмь. красота воиноу ороужи~ и 
корабл@ вhтрила. Тако и правьдникоу почитани~ книжьно~ (Изб 1076, 153-154). 

2. Проаналізуйте функції родового відмінка в тексті: Кост#нтинъ же възвративс# 
въсп#ть. и иде оучитъ Болгарьскаго "зыка; приходиша ω(т) Рима пооучитъ васъ к вhрh 
св(о)єи; немощнии и болнии не могуть долhсти. двора моєго; а ср(д)це ихъ далече 
ω(т)стоить мене; Тоє же зимы. Приhха Wлександръ… (ЛЛ, 27-28, 86, 125, 169, 472). 

3. Охарактеризуйте функції давального відмінка в тексті: Мьстиславъ же за" товара. 
много. Из#славли дружины. золота и серебра. и чел#ди. и кони и скота. и все прави 
Володимирю; и тако страшно бh зрhти. "ко второму пришествию быти; възвороти всh 
городы Мьстиславу; Мьстиславъ же оу поне(д)лникъ вниде въ Кыевъ; а тhмъ вс#ко 
пакостити гречнику нашему и залознику (ИЛ, 502, 515, 521, 534, 541). 

4. Виділіть функції знахідного відмінка в тексті: Скытръ рhка злу игру зыгра 
[гражаномъ, тако и Днhстръ злу игру сыгра] угромъ; нарєкль бо бяшє Василка отца собh и 
господина; “а прислали мя люблиньци, хотять князя Кондрата княжити въ Краковh; а 
наборзh хочю найти Кондрата, гдh будєть”; Тогда жє литовьскый князь Будикидь и братъ 
єго Буивидь даша князю Мьстиславу городъ свои Волковыєскь, абы с ними… (ГВЛ, 93-151). 

5. Вкажіть на функції орудного відмінка в тексті: А Днhпръ втечеть в Понетьское 
море жереломъ; и облhются водою студеною, и тако ожиуть; Быша бо обърh тhломъ 
велици и умомь горди; и мужи его по Рускому закону кляшася оружьемъ своим, и Перуном, 
богомъ своим, и Волосомъ, скотьемъ богомъ; Послании же сли Игоремъ… (ПВЛ, 12-39). 

6. Позначте функції місцевого відмінка в тексті: и послоуша его Всеволодъ томъ же 
дн̃и створи миръ к вечероу; Тои же зимh. Владиславъ. Л#дьскии кн̃зь емъ моужа своего. 
Петрка ислhпи; томъ же мhстh. прислаша(с) к немоу Бhлогородьчи. и Василевци; 
сторожеве же прибhгоша к нему полъночи (КЛ, 316, 319, 323, 442). 

7. Розкрийте функції кличного відмінка в тексті: Вєликыи кн#жє Всєволодє! Нє мыслію 
ти прєлєтhти издалєча; Ты, буи Рюричє, и Давыдє! Нє ваю ли злачєными шєломы по крови 
плаваша?; Галичкы Осмомыслh Ярославє! Высоко сhдиши на своємъ златокованнhмъ 
столh; Нъ ужє, кн#жє, Игорю утръпh солнцю свhтъ (СПІ, ки-̃лг̃). 


